Bitte um ein Gespréach / Solicitare pentru a purta o discutie

Datum / Data:

An die Eltern von
Catre parintii elevului/elevei (Name Schiiler*in / Numele elevului/elevei)

Liebe Eltern, gerne mdchte ich mit Ihnen Gber die Entwicklung Ihres Kindes sprechen.
Dragi parinti, as dori sa discutam despre dezvoltarea copilului dumneavoastra.

Bitte nennen Sie mir hierzu Termine, an denen Sie Zeit haben.
Pentru aceasta, va rog sa-mi indicati datele si orele la care sunteti disponibil pentru acest lucru.

AuBerdem ware es wichtig zu wissen, ob ich jemanden dazu bitten soll, der Ubersetzen kann.
In plus, este important sa stiu daca va trebui sa rog pe cineva sa traduca.

Schicken Sie mir bitte den unteren Abschnitt per E-Mail oder geben Sie ihn Ihrem Kind wieder mit.
Gerne konnen Sie mich auch anrufen.

Va rugam sa-mi trimiteti prin e-mail sectiunea de mai jos sau sa o predati copilului dumneavoastra
pentru a o aduce. Va rog sa nu ezitati sa ma sunati.

Meine Kontaktdaten / Datele mele de contact:

- Telefonnummer / Numar de telefon:

- E-Mail-Adresse / Adresa e-mail:

Vielen Dank und freundliche GruBe
Multe multumiri si salutari cordiale,

(Unterschrift Lehrkraft / Semnatura cadrului didactic)

Liebe/r Frau/Herr
Stimatad doamna/Stimate domn. (Name Lehrkraft / Numele cadrului didactic)

Ich wirde Ihnen gerne folgende Termine fur ein Gesprach vorschlagen:
As dori sa va propun urmatoarele date si ore pentru discutie:

Bitte laden Sie jemanden zum Ubersetzen ein. / Va rog s invitati pe cineva care s& asigure traducerea.
Lja/da LInein/nu

Mit freundlichen GriiBen
Cu stima,

(Unterschrift Eltern / Semnatura parintilor)



